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Halk hikayeleri XV. yiizyildan baslayarak destan tiirtinden modern roman
ve hikaye tiirline gecis eserleri olarak kabul edilmektedir. Tiirkiye’de daha ¢ok
halk hikayeleri veya tiirkiilii halk hikdyeleri olarak adlandirilan bu tiir hikayeler
Tiirk diinyasinda daha ¢ok destan olarak adlandirilmaktadir. Halk hikayelerinin
en belirgin 6zellikleri nazim-nesir karisik bir sekilde yazilmis olmalaridir. Bu
tir hikayelerde ¢ogunlukla ask ve kahramanlik konulari islenmektedir. XV.
ylizyilda yaziya gecirildigi diistiniilen Dede Korkut Hikdyeleri nazim-nesir karigik
bir yapiya sahip halk hikadyelerinin ilk 6rnegi kabul edilmektedir. Bu tiir
hikayeler halk meclislerinde daha ¢ok kissahan, meddah, asik veya kadinlar
tarafindan anlatilmistir. XV. yiizyildan baslayarak giiniimiize kadar varligini
devam ettiren halk hikayeleri gliniimiizde yavas yavas unutulmaya baslamis ve
bu tiir hikayeleri icra eden asiklar azalmistir. Yiizyillarca halk meclislerinde
sevilerek anlatilan ve insanlar tarafindan okunan bu hikdyelerin en
bilinenlerinden biri de Arzu ile Kanber hikayesidir. Arzu ile Kanber hikayesinin
sozlii ve yazili varyantlar: iizerine ¢ok sayida calisma yapilmistir, fakat bu
calismalarin ¢ogunda daha ¢ok metin tespiti yapilmistir. Bu ¢alismada ise, Dr.
Tiirkan Korkmaz-Bulut tarafindan yayimlanan Arzu ile Kanber Hikdyesi (Inceleme-
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Gramer-Metin-Ceviri-Dizin-Tipkibasim) ~— adli  kitabin ~ tamitimi1  yapilmaya
calisilacaktir.

Eser baslica su ana béliimlerden olusmaktadir: 1. Inceleme; 2. Gramer; 3.
Transkripsiyonlu Metin; 4. Ceviri; 5. Dizin; 6. Tipkibasim. Kitabin ithaf kisminda
yazar calismayi yiiksek lisans tezinde danigsmani olan Prof. Dr. Giilden Sagol
Yiiksekkaya ile doktora tezinde danigsmani olan Prof. Dr. Emine Giirsoy
Naskali’ye ithaf etmistir. Ayrica 2023 UNESCO Asik Veysel Yili dolayisiyla sairin
Sazima adli siirine de yer verilmistir.

Eserin On S6z (s. 13-16) boliimiinde hikdye tiiriiniin Bati ve Tiirk
edebiyatindaki tarihi gelisimi {izerinde durulduktan sonra halk hikayelerinin
genel ozellikleri, Arzu ile Kanber hikayesinin kisa bir tanitimi yapilmis ve daha
sonra kitabin béliimlerinin tanitimi yapilmistir. On Séz béliimiinde bu kitabin
Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii, Tiirk Dili bilim dalinda
2017 yilinda bitirilen doktora tezine dayandigi belirtilmis ve 2017-2023 yili
arasinda konuyla ilgili bilgi ve calismalarin da esere eklenerek calismanin
glincellendigi belirtilmistir.

Kitabin birinci béliimii olan Inceleme kisminda 21 alt bashk vardir. Bu
basliklar su sekildedir:

Eser, eserin adi, konu ve igerik, hikdyenin kaynagi, hikdyenin &zeti, eserdeki kisiler, eserin
niishalari, yazar-miistensih-miitercim, Arzu ile Kanber hikyesi tizerine yapilan ¢alismalar,
hikayenin epizotlari, hikdyenin motifleri, hikiyenin yapisi, eserin tir ve sekil bilgisi, halk
hikayelerinin 6zellikleri, hikAyedeki siirlerin incelenmesi, hikdyelerin tasnifi ve Arzu ile
Kanber hikiyesinin tasnifteki yeri, sorunlar; metnin kurulusu, transkripsiyonlanmasi ve
cevirisinde izlenen yol, eserin s6z varhiginin incelenmesi, transkripsiyon isaretleri,

kisaltma ve isaretler, kaynakga.

Eser ve Eserin Adi (s. 19) kisminda eserin kisa bir tanitimi yapilmistir.
Calisilan yazmada eserin adi Hikayet-i Arzii ile Kanber mufassalidir seklinde
gecmektedir. Konu ve Icerik (s. 19-22) kisminda su bilgiler verilmektedir:

Arzu ile Kanber hikayesi, islam? Dénem Tiirk Edebiyati'na ait tiirkiilii bir halk hikayesidir.
Eserde Arzu ile Kanber arasinda gecen duygusal maceralar anlatilmaktadir. Hikdyede
olaylar Kanber’in babasmin bezirgin ile Hard’ya dogru gittikleri zaman bir gece baskin
sonucu oldiriilmeleri ve Arzu'nun babasinin Kanber’i tivey evlat olarak yanina almasiyla
baslar. Bundan sonra gelisen olaylar ask ve bu aska yardimci olana maceralardan
olusmaktadir.
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Hikdyenin Kaynagi (s. 22-25) kisminda Arzu ile Kanber hikayesinin yerli ve
milll bir hikdye oldugu belirtilerek hikayenin kaynagi hakkindaki goriisler
verilmistir. Buna gore Arzu ile Kanber hikayesi daha ¢ok Tiirkmenler (Oguzlar)
arasinda bilinen bir hikayedir. Diger Tiirk boylar1 arasinda Kirim Tiirklerine ait
iki kisa varyant, Van’daki Pamir Kirgizlarina ait bir kisa varyant ve Proben [V'te
Tobol metinleri arasinda kisa bir varyant derlenmistir.

Hikdyenin Ozeti (s. 26-31) kisminda eserin alt1 sayfalik bir dzeti verilmistir.
Eserdeki kisiler (s. 31-36) kisminda 21 kisinin 6zellikleri {izerinde durulmustur.
Eserin niishalart (s. 36-41) kisminda eserin calisilan Ankara ve Konya
nishalarimin 6zellikleri verilerek bundan baska Arzu ile Kanber hikayesinin
tespit edilen diger 17 yazma ve matbu niishasinin o6zellikleri belirtilmistir.
Eserin calisilan ve kitabin konusunu olusturan niishalar1 sunlardir: 1. Ankara
Milli Kitiiphane 06 Mil Yz A 8618 niishasi 2. Konya Bolge Yazma Eserler
Kiitliphanesi 42 Kon 1882/2 niishasi.

Arzu ile Kanber Hikdyesi Uzerine Yapilan Calismalar (s. 42-53) kisminda metin
lizerine yapilan ¢alismalar tanmitilmistir. Bu kisimda toplam 67 kitap, tez, makale
ve bildiri vb., 28'de lisans tezi olmak toplam 95 kaynak hakkinda bilgi
verilmistir. Hikdyenin Epizotlar1 (s. 53-56) kisminda ise kahramanlarin ailesi,
kahramanlarin dogumu, kahramanlara ad verilmesi, kahramanlarin yetismesi
ve egitimi, kahramanlarin asik olmalari ve siir séylemeye baslamasi, ilk engeller,
gurbete c¢ikma, sevgilinin baska biriyle evlendirilmek istenmesi, Kanber’in
durumdan haberdar edilmesi, Kanber’in ikinci defa gurbete c¢ikmasi ve
miicadeleleri, Kanber’in tekrar arzu ile karsilasmasi, Kanber’in Arzu’yu yeniden

gormek icin miicadelesi ve sonug epizotlari iizerinde durulmustur.

Hikdyenin Motifleri (s. 56-67) kisminda 22 motif grubu {izerinde durulmus
ve hikdyede toplam 77 motif tespit edilmistir. Motifler S. Thompson’un Motif-
Index of Folk Literature adli eserindeki tasnife ve numaralandirmalara gore
yapilmistir. Hikdyenin Yapist (s. 67-69) kisminda hikiyenin planini olusturan 1.
Fasil; 2. Déseme; 3. Asil Hikaye ve 4. Sonug béliimleri tizerinde durulmustur.

Eserin Tiir ve Sekil Bilgisi (s. 69-76) kisminda su konular iizerinde
durulmustur: 1. Hikdye Nedir?; 2. Halk Hikayesi Nedir?; 3. Cagdas Tiirk Lehge ve
Sivelerinde Halk Hikayesi i¢cin Kullanilan Terimler; 4. Halk Hikayesinin
Ozellikleri; 5. HikAyedeki Siirlerin incelenmesi.

——
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Hikdyedeki siirlerin toplam sayis1 157°dir. Arzu ile Kanber hikayesinin en
onemli Ozelliklerinden biri hikayedeki siirlerin maniler seklinde olmasidir.
Hikdyede 149 mani ve 8 adet divan siiri 6rnegi vardir.

Hikdyelerin Tasnifi ve Arzu ile Kanber Hikdyesinin Tasnifteki Yeri (s. 76-91)
kisminda 30 hikadye tasnifine yer verilmis ve Arzu ile Kanber hikayesinin
tasniflerde nereye girdigi hakkinda bilgi verilmistir.

Eserin S6z Varhgimin Incelenmesi (s. 96-97) kisminda madde baslarinin
alfabetik, dillere gore ve isim-fiil kategorisine gore tasnifi yapilmistir. Eserde
toplam 2061 madde basi tespit edilmistir. Madde baslarinin ait oldugu dillere
gore tasnifi su sekildedir:

| ” Madde Basi |
| Dil ” Say1 " Oran % |
| Tiirkge || 830 || 4027 |
| Arapga ” 737 " 35.75 |
| Farsca || 396 | 17.90 |
| Tiirkge + Arapca ” 1 " 0.04 |
| Arapga + Tiirkge ” 16 " 0.77 |
| Farsca + Tiirkce ” 20 " 0.97 |
| Arapcga + Farsca ” 19 " 0.92 |
| Farsca + Arapga ” 16 " 0.77 |
| Yunanca ” 12 " 0.58 |
| ftalyanca ” 1 " 0.04 |
| Sanskritce ” 1 " 0.04 |
| Mogolca ” 4 " 0.19 |
| sogdca IE | 0.04 |
| fbranice ” 1 " 0.04 |
| Siiryanice ” 1 " 0.04 |
B oo
| Toplam || 2061 %100 |

Kaynakga (s. 101-117) kisminda Arzu ile Kanber hikayesi ile ilgili kaynaklar
ayrica verilmis ve diger kullanilan kaynaklar genel kaynaklar olarak
belirtilmistir. Arzu ile Kanber hikayesi ile ilgili kaynaklarin sayisi 96, genel
kaynaklarin sayisi 210’dur. Calismada kullanilan toplam kaynak sayisi ise
306’dr.
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Calismanin ikinci bolimiinii gramer incelemesi kismi olusturmaktadir.
Gramer (s. 119-262) bolimi baslica bes kisimdan olusmaktadir: A) Yazilis
Ozellikleri; B) Ses Bilgisi; C) Sekil Bilgisi; C) Climle Tiirlerinin incelenmesi; D)
Azerbaycan Tiirkgesinin Metne Etkisi. Bu boliim metinden ¢ok sayida tanik
gosterilerek ayrintili bir sekilde ele alinmustr.

Calismanin  dglinci  bolimiini  Transkripsiyonlu ~ Metin ~ kismi
olusturmaktadir. Bu kisimda (s. 263-347) eserin Ankara Milli Kiitiiphane 06 Mil
Yz A 8618 niishasi (ana niisha) ve Konya Bolge Yazma Eserler Kiitiiphanesi 42
Kon 1882/2 niishasi (yardimci niisha) karsilastirmali olarak calisilmistir. Eserin
Ankara Milli Kiitiiphane niishasina gére varak sayis1 72’dir. Bu béliimde eserin
yazim hatalari, metin tamiri ve niisha gegislerini géstermek icin 527 aparat
kullanilmistir.

Eserin nesir boliimiinden bir varaklik kisim su sekildedir:

[01b] (01) Bismillahirrahmanirrahim (02) Hikayet-i Arza ile Kanber mufassalidir. (03)
Raviyan-1 ahbar ve nakilan-1 asar ve muhaddisan-1 riizigar dyle riva- (04) -yet iderler kim
bundan evvel nice ‘@siklar ve sadiklar ve (05) ma‘siklar geliip ve ba‘zisiniy ahvallerin
hikayet idiip, (06) nice meclislerde hala zikr olunup, yazanlar kesb-i safa idiip. (07)
Ciimleden evvel meshirdur kim ‘ask-1 11ahi ile hem diirr-i yektalardan (08) Leyla ile
Mecniin geliip nice eyyami ‘dleme velvele-ara olup, (09) anlariy haklarinda ila-yevmi’l-
kiyame si‘rler medh idiip (10) ve anlariy hakkinda rivayet ziyadesiyle ¢ok oldugi (11)
muhakkakdur. Zira ‘ask-1 ilahi cari oldugindan bu yirde simdi (12) Leyla ile Mecniin
okusalar elbetde anda olan ahbab, can (13) kulagiyla giis iderler ve haz iderler. Zira
anlarda baska (14) hikayet olduginda yine yukaruda zikr olundugi [02a] (01) gibi hikmet-i
flahi mukarrerdir. ‘Asik-1 sadiklardandir. Fi-zemanina gelen (02) ‘asiklar gibi mecazi
degildir. Zir[a] biri dahi Ferhad ile (03) Sirin zikr olunur. Anlar dahi n2 il-i murad
olmayup na-murad (04) gitmislerdir. Ba‘z1 okuyan yaranlar hisse-mend olup elbetde (05)
su‘aralar bi-ma‘na olan giizeli asla medh itmezler. Kadimiden (06) Leyla ile Mecnin,
Ferhad ile Sirin, Arzi ile Kanber dillerde (07) destan olmislardir. Amma bizim hikayetimiz
geldi derdi- (08) -mendi ‘asik-[1] sadik Arzi ile Kanber’e. (1b/01-2a/08).

Calismanin dérdiincii béliimiinii ¢eviri kismi olusturmaktadir. Bu kisimda
(s. 349-419), Arzu ile Kanber hikdyesinin giiniimiiz Tiirkgesine dil-i¢i cevirisi
yapilmistir. Yazar bu boliimle ilgili su agiklamay1 yapmustir:

Ceviri béliimiinde; dncelikle cevirinin anlasilir, sonra da aslina sadik olmasina 6zen
gosterildi. Metnin anlamini en iyi sekilde vermek i¢in kelimeler yerli yerinde ve baglam
icindeki anlamlariyla kullanilmistir. Metinde verilmek istenen anlam aktarilmaya
calisilmistir. Ceviride karmasa yaratmamasi agisindan sadece varak gegisleri verilmistir,

satir numaralar: verilmemistir. (s. 95)
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Bu bolimde siirlerin 6zgiinliigliniin bozulmamas igin siirler giintimiiz
Tiirkcesine cevrilmemis, siirlerde gecen bazi kelimelerin anlamlar: aparatlarla
gosterilmistir. Bu boliimde 93 aparat kullanilmistir. Eserin ¢eviri boliimiinden
bir varaklik kisim su sekildedir:

[01b] (01-14) Bagislayan ve esirgeyen Allah’m adiyla Arzu ile Kanber hikdyesinin uzun
anlatimidir. Haberleri rivayet edenler, eserleri giiniimiize nakledenler ve devrin
hikayecileri soyle anlatir. Bundan once de nice asik, sadik ve masuk gelip ge¢mistir.
Bazilarinin hikdyeleri anlatilmistir; hild da bazi meclislerde anlatilir. Bu hikayeleri
yazanlar da huzur bulur. Bu hikiyeler arasinda ilahi aski da konu edinen Leyla ile
Mecnun’un hikiyesi en meshurudur. Biricik, esi bulunmaz inci kadar degerli bu 4siklar da
bir zaman diinyaya gelmis, nam salmistir. Giiniimiize kadar bunlar hakkinda siirler
yazilmis, vgiide bulunulmustur. Kuskusuz bu hik4yelerin sayisi da oldukga ¢oktur. Giinkii
ilaht aski islemektedir. Bir yerde Leyla ile Mecnun hikdyesi okunacak olsa biitiin dostlar
can kulagiyla dinler, zevk alir. Sebebine gelince bunlarin hikayesinde bir baskalik vardir;
[02a] (01-13) ilahi hikmetle yogrulmus bir hikdyedir. Onlar sadik &siktir. Giiniimiize kadar
gelen Asiklara benzemezler, mecazi degildirler. Bu hikayelerden biri de Ferhat ile Sirin
oykisiidiir. Muratlarina eremeden 6liip gitmislerdir. Elbette bu hikdyeyi okuyan bazi
dostlar kendileri igin ders ¢ikarir. Edebiyatta, sairler anlamsiz olan giizeli asla dvmez.
Bunlarin arasinda Leyla ile Mecnun, Ferhat ile Sirin, Arzu ile Kanber hikiyeleri eskiden
beri dillerde destan olmustur. Fakat simdi bizim hikiyemiz dertli ve gercek 4sik olan Arzu
ile Kanber’e geldi. (1b/01-2a/08).

Calismanin besinci bolimii Dizin boliimiinden olusmaktadir. Dizinin
hazirlanmasinda Mehmet Bozuyla tarafindan gelistirilen TiirkS6zDiz yazilimi

kullanilmistir. Bu béliimiin (s. 421-621) hazirlanmasinda izlenen yontem 18
madde ile agiklandiktan sonra sirasiyla su dizinler verilmistir:

1. Gramatikal Dizin (s. 425-575); 2. Kisi ve Yer adlar1 Dizini (s. 576-581); 3. Arapca ibareler

Dizini (s. 582); 4. Siklik Dizini (s. 583-598): Eserde en cok kullanilan bes kelime su

sekildedir: 1. ol- (409), 2. bu (333), 3. di- (333), 4. it- (325), 5. gel- (260); 5. Cekim Ekleri

Dizini (s. 599-621).

Sonu¢ kismi (s. 623-625) dizin boliimiinden sonra verilmistir. Bu kisimda
calismada yapilanlar ile elde edilen bilgi ve bulgular 12 maddede agiklanmustir.

Calismanin altinci bolimii  tipkibasim  béliimiinden olusmaktadir. Bu
boliimde sirasiyla Ankara ve Konya niishalarina ait gorsellerin tipkibasimlar:
verilmistir:

1. Ankara Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz A 8618 niishasi (ana niisha), (s. 627-773).

2. Konya Bolge Yazma Eserler Kiitiiphanesi 42 Kon 1882/2 niishasi (yardimci niisha), (s.
775-913).
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Ankara Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz A 8618 niishasindan (1b-2a)

Yazar, ¢alismasini sonug boliimiinii su ciimlelerle tamamlamistir:

Bu ¢alisma ile 6zellikle Tiirk dili bilim dalinda “halk hikayeleri” konusuna dikkat ¢ekilmek
istenmistir. Yapilan bu calisma ile bu alanda yapilacak ¢alismalar i¢in bir yontem ve
model gelistirilmeye calisilmistir. Metni tespit ederken eserin anlasilmasini saglayacak

arka planinin da genis bir perspektif ile ortaya konulmasi amaglanmistir. Halk hikayeleri,

sahip olduklar: 6zellikler ile sadece folklor degil, Tiirk dili i¢in de en 6nemli kaynaklar

arasindadir. (s. 625).

Arzu ile Kanber Hikayesi (Inceleme-Gramer-Metin-Ceviri-Dizin-Tipkibasim) adli
calisma halk hikayeleri {izerine yapilmis kapsamli ¢alismalardan biridir. Yazar,
calismasinin degerini arttirmak icin ¢ok sayida kaynak kullanmis ve 6zellikle
Inceleme boliimiinde bircok konu {izerinde etraflica durmustur. Calismada
disiplinler aras1 bir yaklasimla halk edebiyatina ait bir¢ok konunun ele alinmasi
da calismaya biiyiik bir deger katmustir. Arzu ile Kanber hikayesi {izerine yapilan
bu degerli ¢alismanin bilim diinyasina katki sunmasini ve bilim ¢evrelerince
hak ettigi degeri gérmesini dileriz.
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